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3dj bin ber Düfteier Sdjreier
Ilnb pacfe ben Koffer nun,
(Es treibt midj tjinab 3U ben (S en fern
§u feljen, ruas fie jefct ttjuu.

Dort fömmt unfer Dolf 3ufammen
2fus allen (Sauen ber Sdjroei3,

Ilnb bas tjat für Patrioten
Stets einen befonberen Hei3.

Da Ijören fein fjerç roir fdjlagen
Unb felj'n feine gewaltige Kraft,
Die burdj ben eigenen IDillen

Sidj eigene IDege fdjafft.

Jabisfatts tjat bie £eifenbètfj fran3Öfifdj geletjrt. Ejier ift ein Brief,
als Beweis, roie tüdjttg er fidj als £efjrmeifter tjerausbtg.

Ma schèere Célestine
Avant gattors jours m'a mossjö mong vénérible Ladispottx un

voyaasch préllérinaiïë après Oisiglen permissionné. Schai eu des yeux
dö poulets sur lö petit dix. Alloors schai a la sainte Marie bromis
d'aller à Oisiglen, si elle mö vö courir dö sette dolorose mélodie, et
voalà! les yeux dö poulets sont tissbaru. Mossjö Ladispottx a mö les
voulu couper avec son rasier-couteau, mais jö mö hontai dö lui montrer
les naquétés piôds, dö pör qu'il nö pourrait inspecter ossi mes mollets
pudiques. Aloors j'ai laissé faire par ön sculbutör un petit piêd dö cire
avec löquel jö suis voyaagé à Oinsiglen pour lö suspandre dans l'église,
comme souvenir dö vomitiv. Au temp dö mon abruption do la maison
jö suis allée avec lö bateur â vapau sur lö beau guatter-foret-eitadin-
laquais. A Brunnen jö suis exmonté et j'ai bris lö schmäh sous mes
bottines schissque sur la corde des chats (Katzenstrick) et Oisiglen, où
schallais toutz-8 dans l'öglise pour attischer lö petit pied avec les yeux
dô poulets. L'église est très-scholi. mais il m'a pourtang pris miracle,
quo la sainte Vièrsch a une si noire figure, comme si elle était la sör
où au moins la gousine dö Ménélik et Oisiglen n'est pas cousché dans
lö süd et ses südfruits sont des bommes-dö-terre et ses annanass croisent
dans la foret sur les sappeurs. Jö scherschais alors une hôte-maison.
mais pas une brasserie, gar dans les brasseries on fait souvang des em-
brasseries. Sur lö bouclier d'une cueipo étaient abligurés Adam etKva;
mais leurs toalettes nö mö lö pouvaient pas, jö n'aime pas les costumes
en iigue-f'euilles. Sur lö bouclier d'une autre étaient troa cöör, ça m'était

trop cordiale et j'allais dans lö saint Marone ou Meinrad, comme
disent les Allemangs. Là j'ai midimatigsché une soupe verte et des
yeux dô tiutraus avec des knepfflés. Là, jö réstai ossi sur nuit. Dans
la schambre à accouscher jö fus très éffrayée par un perroquet dans un
paysang, gar jö nö savait pas, si c'était un papaguai ou une mamma-
guaie. Dans cette fattale incertitude jö couvris lö paysan (cage) avec
mon en-tout-cas paraplis et avec ma robe inferiore pendant jö mö dérobais

jusqu'àlla schmise et jesspère, quo l'oiseau nö mö pouvais pas fixer
dô son oeil curieux, gar j'ai bocou dö beurre dövatit ön oaseau masculin.

Hörösemang .touilla nuit mö bassiertaït nul malôr. J'ai bocoup
rêvé de mon vénérible Ladisboux, épuis jö mö lövai au mâtin autour
troa quarts1 sur tiöff et voyaschais en arrière sur l'Attila (Etzel) et Clé-
rikon, que les mauvais suschets nomment aussi Pfûffikon. J'ai reçu
tout-àcu lö foin-weh après mon vénérible. Adiô ma schèere Célestine!
Sois touschours en schapeau dô Diö et sous lö parapluie dô la sainte
Viersen à Oisiglen.

Dans sôt éspoir tô salit ta tô touschour fidèle
Leisenbôth.

(Ein Cieb vom Bunbesfyäring.
(Es rtttjt' ber Sturm, es tjerrfdjte Stitte,

nidjt mefjr ertönt's cou ©berft IDitle,
2IUein nodj immer fdjmerst bte pitié
3tt bes Bttfens tieffter Ejülle.

DoB mitleib futjfte fidj Ejerr fetjr,
Unb fprad? : bas bulb' idj nimmermehr,
Das geht 3U tief an unfre <£hr'

Der leidjte Sieg bes îïïarfroalber.

(Es roirb auf's Heue rebellirt,
Dem Bimbesrathe beflarirt:
rptr finb 3U gröblidj bod; oerfrt,

Dag biefen Chef man uns 0^'xti-

Ejerr feljr befteigt fein ebtes Hofj;
Dodj nidjt 311 feinem piaifir blos,

Dann sieht er aus aus feiuem Sdjlofj
Uttb fammelt feinen Heitertrog.
(Er feget auf ein pergament
Unb fenbet's an's Departement,
Doli feuergeift uub Temperament:
pronunciameuto fappermentl
Unb fetter gab's im Bunbestjaus,
Den BunbesDätern roarb's 3U fraus;
Ejerr OTüIier bratfjet sur Kattljauf
3ns Hebenthal ber tlhur hinaus.
Der ©berft fam, ber ©berft ging,
Das Ejaupt gar bemuthsootl er bmH
Drum idj ihm biefes £iebdjen fing',
IDetl er ben Btinbesbaring fing, -ü-

rieues
(Hadj befannter

(Ein freies £ebeu führten wir,
(Ein £ebeu notier IDonne,
Dem neuen Ejerrn ftanb man Spalier
ÎTlit unfrer fjtntertonne.
Ejeut fehrteu wir beim ÎDille ein,
Beim f e h r uttb W i b e r morgen,
für alles 2lnb're liefj man fein
s'p ronunetamento forgeu.

mit Sporrenraffeln, Säbelflang
(Sings fdjneibig burdj bie (Saffett,
3n ber Kantine lieg es fidj
<San3 ausgeseidjttet jaffen.
Das ift auf einmal nun oorbei,
IDir alle friegten eitt's an's Bei,
Unb müffen, jerum! brummen,
So weit ift's mit uns fummenl

2lls freie mannen ttjäten roir
Dem f rey ben meifter 3etgen,
3m Dätie<marfroalb tft es faul!"
Zluffpielten unfre (Seigen.

Keiterlte-b.
ïïtelobte 3U fingen.)

ID i r fagen nidjt 3U allem otti !"
Uns friegt man nidjt im Sarfe,
2lnffit;en, marfdjl unb eins 3roei
U7ir flogen 3ur Jfttafe. "but I

Wir liegen fdjreiben einen Brief,
IDte's fpan'fdje Damen madjen,
Unb fleçten unfer Kreu3 ba3U
Unb liegen 3teh'n ben Dradjen.
Der flieg 3um Bunbesratshaus
Unb madjte oiel Speftafel. [hui
3m §eitnrtgs-<Enteuteidj erhob

Sidj alsbalb ein (Segacfel!

(Ein a 1 1 3 u freies £eben traun I

Ejabt 3^ geführt coli IDonnel"
So fpradj ber Bunbesalte grimm,
3hr ftet^t uns oor ber Sonne 1

Drum oorroärts marfdj, hinein t n s

©htt' 2fnfeh'n ber perfonen, [£odj
3etjt roeig tdjbodj,roo meineseljn
murr pappentjetmer wohnen!"

(Etnft fjteg es: Bange madjen gilt nicbt I"
3e^t hetgt es: 3n Bnnge madjen gilt nodj weniger!"

meine oeretjrtefte Hebaftion!
Ejaben Sie audj etwas gehört ober gelefen oon ben Derfndjen, bie mit

ber £abbé'fdjen £öfdjgranate gemadjt würben, ober haben Sie oielleidjt gar einem
foldjen (Erperimente beigewohnt 3er/ fyätte baju gute (Selegenljett gehabt, aber
ber Harne bes neuen £öfdjmittels flang mir gar 3U oerbädjttg. 2lls frieblieben»
ber mann befaffe tdj midj weber mit (Sranaten nodj Kartätfdjen; wo man fingt,
ba laff idj gern midj nieber, bodj wo es tätfdjt, ba gibt es feine £ieber."
Uebrigens hübe id; midj mit bem problem ber Sranblöfdjerei fdjon längft ein»

geljenb befdjäftigt, gehe jebodj weiter als £abbé. Die meiften Bränbe, ober
bodj fetjr oiele, entftefjen burdj Selbftent3Üttbung nnb biefer mug oorgebengt
roerben. 3er) n>iH nidjt unterlaffen, Sie mit bem mittel befannt 3U madjen,
roomit idj mid) oor Sofulbränben fietjere. (Es ift, roie basjentge oon £abbé, ftufftg,
gelangt ebenfalls in einem (Slafe 3ttr Derroenbung unb cntroirfelt Dämpfe unb
ort tfirfnng bleibt niemals aus. fabrt3irt roirb bas mittel in ror3Üglid}er
(Qualität in ITtündjen unb pilfen, bodj liefert audj bte Sdjroet'3 fefjr gute pro»
bufte, beren (Sebrandj tdj 3tltten nno au"en oorfidjtigen mitbürgeru beftens em»
pfeffle. §u be3tehen burdj jebe beffere Bierroirthfdjaft ; (Eintritt frei i

mit geiftreidjem (Srttg

t Z¥ ergebener .Auguftin.

Sd)toierige ^rage.
IDettn's bei (Einem im ©berftübdjen rappelt, fagt mau audj etroa: (Er hat

einen Sporren 31t oiel. IDie fteljts nun aber bei benen, bie 3 m et Sporren 3U
oiel haben Ejeben ftdj ba bie beiben Sporren gegenfeitig auf, ober roirb babnrdj
bie Harrtjeit oerboppelt

Soföafitt (ber Ejeilsarmee): Sie fdjeinett nad; Abhaltung ber Hnbadjts»
Übungen gerührt 3U fein. Bereuen Sie ..."

^Ufdjatter: 3a- tdj so Happen (Entrée geßablt habe."

rrad?trag 311 j^tltv's <5lüd".
Von 03 1 ü cf fann eine Stabt fagen, roenn fte Ejodjfdjullehrer in ihren

mauern birgt, bie ihre feber ntdjt nur ber f riebenspropagattba, fonbern audj
bem EjeiIsarmee>2lufflärungsorgan Der Kriegsrttf" 3« Derfügung ftellen.

2luflöfung
bes Hättjfels in Ho. \H bes Hebelfpalter" :

(Eingegangen finb 1 1: ridjttge 2luflöfmtgen. Die ansgefetjten Preife entfielen
burd; bas £oos auf:

\. Ejerrn Ejttber, 3unt f rieben, Hög.
:. 3. 21. Stöcflin, in Bafel.
3". Bogharb £eetnann in Küsuadjt.

ID i b m e r fjaller, 3ur meterei, güridj.
5. Hafdjle, 3um 2lbler, Sdjönengrunb.
6. Briemle, 3ur Dammbttrg, güridj III.

$riefka|ïen i)er föe&aktion.
Z. P. I. P. Sffiir roibmen ber ©enfer=3lusfteïïimg bie ganje nädjfte

3to. ooran ein flottes! garbenbitb unb fjoffen, ©ie oermögen auë bem ganjen Qn=
hatte beâ SJlatteê unfere bem ftoljen Unternehmen geltenbe ©mnpathie unfdjiuer
ju erfennen. ©er SBeltfeiertag toirb eo roahrfdjeinlidj ermöglichen, ben bunten

Si vous voulez boire le meilleur Vin vaudois demandez partout les

B^l^m'^M^M^ Pour les commandes s'adresser à l'agent général H.
Dézaley ou l^pesses G-ve I^onjallaz.
Bntticaz, Pianogasse 4, Kiige-Zttrich.

Ich bin dcr Düfteler Schreier

Und packe den Koffer nun,
Ls treibt mich hinab zu den G en fern
Zu sehen, was sie jetzt thun.

Dort kömmt unser Volk zusammen

Ans allen Gauen der Schweiz,

Und das hat für Patrioten
Stets einen besonderen Reiz.

Da hören sein Herz wir schlagen

Und seh'n seine gewaltige Kraft,
Die durch den eigenen Willen
Sich eigene Wege schafft.

Ladislaus hat die keifen beth französisch gelehrt. Hier ist ein Brief,
als Beweis, wie tüchtig er sich als Lehrmeister herausbiß.

à seneers t^elestins!
H. vaut xattors jour» m'a mossjö monZ vsnêrible I^aàpoux un

vovaasek prèllèrinairs aprss Qisi^Isn psrmissionnè. Lcliai sn cles veux
clö poulets sur lo petit clix. ^Iloors sebai à la sainte Claris biomis
«l'aller n Oisi-zlsn. si elle mö vö courir clö sstte âolorûss mèloàie, st
voalà! lss veux clö poulets sont tissbaru. Hlossjö I.aclispoux à inö les
voulu couper avec son rasier-eoutsau, mais jö mö boutai clö lui montrer
les naqustss piècis. clö pör qu'il nö pourrait inspecter ossi mes mollets
pulliquss. ^loors j'ai laissé kaire par ön seulbulör un petit piecl clö cire
avec loquel jö suis vovaa^è à Oinsixzlen pour lö suspanclre clairs l'êzlise.
comme souvenir clö vomitiv. àu tsmp clö moi» abruption clö la maison
jö suis allés avec lö batsur à vapau sur lö beau Auattsr-korst-citadin-
laquais. .-V Lrunnsn jö suis sxmontë st j'ai bris lö sebmäb sous mss
bottines seìiissque sur la eorcls clss ébats (Kat-xenstrielc) st Oisi^Isn, ou
scb-illais tout^i-8 <tans I'öxlise pour atkiscber lö petit piscl avec lss )'sux
cl» poulets. IVszlise est t^s-sekoli. mais il m'a pourtanZ pris miracle.
quö la sainte Vièrseli a une si noirs üZuie. comme si elle était la sör
ou au moins la Zousine clö Xlsnêlik st OisiZIen n'est pas eonsebè clans
lö sücl st ses süclkruits sont îles bommss-clö-törrö et ses annirnass croisent
dans la t'oret sur lss sappeurs. ,lö scbersebais alors uns note-maisim.
mais pas uns brasserie, Mu' «lans lss brasseries on t'ait, souvan» dss sm-
brasseries. Lur lo bouclier cl'uus c.ueipe sl-aieni, abtlàîurès ^clain st^va;
mais leurs toalettss nö m<> lö pouvaient pas. jö li'aime pas lss costumes
sn ti-zus-tsuillss. Lur lö bouclier il'uns autrg étaient troa oöör, ea m'è-
tait trop eoicliale et j'allais àans lö saint ^tarons on >Ieinracl. comme
clisent Iss .-'cllemanAS. Mi miilimanjzsckê uns soups verts st cles

veux clö tanraus avec cles Icuspknës. I^à, jö restai ossi sur nuit, vans
la sebambre à aecouseber jö fus très elkra^ss par un perroquet clans un
pît.vsî,»..'. -.'!>>- j'"> uô î«î,Vî,iI pîlîi. -ii >'','-lî»il lin >,!,>.!>>.'!,> "N m,'' ma,»»!!,-
louais, vans cette kattals incsrtitucls jö couvris lö paysan (caZs) avec
mon en-tout-cas paraplis st avec ma robs inksriöro perniant jö mö (i:.'ro-
>>.ii> jn>quâàiin ^>'binis>> > i j> >^p(^r>>. «piö l'oiseau u>i mö pouvais pas tixsr
clö son öeil curieux, x^ar j'ai bocou clö beurre clövant öi> oasoau masculin.

Ilörössmanß .totnlla uuit mö bassiertnil nul malör. .l'ai bveoup
rêvé clö mon vsnêrible lâlisboux. èpuis jö mö lövai au matin autour
troa quarts' sur nöt? st vovascbais sn arrière sur 1'^.ttila (l^l^el) st (M-
rilcon. que lss mauvais susoliets nomment aussi l'Mktikon. >l'ai rscu
tout-àeu lö koin-xvek après mon venerikls. ^.cliö nia scbêsrs lüelestine!
Lois touscbours en sebapeau clö viö st sous lö parapluie >>ö la saints
Vierscii n Oisi^Isn.

Nniis söt espoir tö salit ta tö touscbour ticìèls
t^eissubètb.

Lin Lied vom Bundeshäring.
Ls ruht' der Sturm, es herrschte Stille,
Nicht mehr ertönt's von Oberst Wille,
Allein noch immer schinerzt die Pille
In des Busens tiesster Hülle.

voll Mitleid fühlte sich Herr Fehr,
Und sprach : das duld' ich nimmermehr,
Das geht zn tief an unsre Lhr'
Der leichte Sieg des Markwalder.

Ls wird auf's Neue rebellirt,
Dem Bundesrathe deklarirt:

wir sind zu gröblich doch vexirt,

Daß diesen Chef man uns diktirt.

Herr Fehr besteigt sein edles Roß;
Doch nicht zn seinem plaisir blos,

Dann zieht er aus aus seiuem Schloß
Und sammelt seinen Reitertroß.
Lr setzet auf ein Pergament
Und sendet's an's Departement,
voll Feuergeist nnd Temperament:
Pronunciamento sapperment I

Und Feuer gab's im Bundeshaus,
Den Bundesoätern ward's zu kraus;
Herr Müller drathet zur Karthaus
Ins Rebenthal der Thür hinaus.
Der Oberst kam, der Oberst ging,
Das Haupt gar demuthsvoll er hing;
Drum ich ihm dieses Liedchen sing',
weil er den Bundeshäring fing, -u-

Neues
(Nach bekannter

Lin freies keben führten wir,
Lin keben voller Wonne,
Dem neuen Herrn stand man Spalier
Mit unsrer Hintertonne.
Heut kehrten wir beim Wille ein,
Beim Fehr und Wäber morgen,
Für alles And're ließ man fein
s'P ronunciamento sorgen.

Mit Sporrenrasseln, Säbelklang
Gings schneidig durch die Gaffen,
In der Kantine ließ es sich

Ganz ausgezeichnet jassen.
Das ist auf einmal nun vorbei,
Wir alle kriegten ein's an's Bei,
Und müssen, jerum! brummen,
So weit ist's mit uns kummenl

Als freie Mannen thäten wir
Dem Frey den Meister zeigen,

Im Däne-Markwald ist es faul!"
Aufspielten nns're Geigen.

Reiterlied.
Melodie zu singen.)

Wir sagen nicht zu allem oui!"
Uns kriegt man nicht im Sacke,

Aufsitzen, marsch i und eins zwei
Wir flogen zur Attake. shui l

Wir ließen schreiben einen Brief,
Wie's span'sche Damen machen,
Und klexten unser Kreuz dazu
Und ließen zieh'n den Drachen.
Der stieg zum Bundesratshaus
Und machte viel Spektakel. shul
Im Zeitungs-Lntenteich erhob

Sich alsbald ein Gegackel l

Lin allz »freies keben traun!
Habt Ihr geführt voll Wonne!"
So sprach der Bundesalte grimm,

Ihr steht uns vor der Sonne!
Drum vorwärts marsch, hinein ins
Ohn' Anseh'n der Personen, skoch

Ietzt weiß ichdoch,wo meinezehn
Murr-Pappenheimer wohnen!"

Linst hieß es: Bange machen gilt nicht!"
Ietzt heißt es: ,,I» Bunge machen gilt noch weniger!"

Meine verehrteste Redaktion!
Haben Sie auch etwas gehört oder gelesen von den versuchen, die mit

der kabbè'schen köschgranate gemacht wurden, oder haben Sie vielleicht gar einem
solchen Lrperimente beigewohnt? Ich hätte dazu gute Gelegenheit gehabt, aber
der Name des neuen köschmittels klang mir gar zu verdächtig. Als friedliebender

Mann befasse ich mich weder mit Granaten noch Kartätschen; wo man singt,
da lass' ich gern mich nieder, doch wo es tätscht, da gibt es keine kieder."
Uebrigens habe ich mich mit dem Problem der Brandlöschere! schon längst
eingehend beschäftigt, gehe jedoch weiter als kabbè. Die meisten Brände, oder
doch sehr viele, entstehen durch Selbstentzündung und dieser muß vorgebeugt
werden. Ich will nicht unterlassen, Sie mit dem Mittel bekannt zn machen,
womit ich mich vor kokalbränden sichere. Ls ist, wie dasjenige von kabbè, flüssig,
gelangt ebenfalls in einem Glase zur Verwendung und entwickelt Dämpfe und
vre Unrknng bleibt niemals aus. Fabrizirt wird das Mittel in vorzüglicher
(Qualität in München und Pilsen, doch liefert auch die Schweiz sehr gute
Produkte, deren Gebranch ich Ihnen und allen vorsichtigen Mitbürgern bestens
empfehle. Zu beziehen durch jede bessere Bierwirthschaft; Eintritt frei!

Mit geistreichem Grnß
Ihr ergebener Angulti».

Schwierige Frage.
wenn's bei Linem im Oberstübchen rappelt, sagt man auch etwa: Lr hat

einen Sporren zu viel. Wie stehts nun aber bei denen, die zwei Sporren zu
viel haben Heben sich da die beiden Sporren gegenseitig auf, oder wird dadurch
die Narrheit verdoppelt?

Soldatin (der Heilsarmee): Sie scheinen nach Abhaltung der Andachtsübungen

gerührt zu sein. Bereuen Sie ..."
Zuschauer: Ia, daß ich 50 Rappen Lntrèe gezahlt habe."

Nachtrag zu Hilty's Glück".
von Glück kann eine Stadt sagen, wenn sie Hochschullehrer in ihren

Mauern birgt, die ihre Feder nicht nur ^Friedenspropaganda, sondern auch
dem Heilsarmee-Aufklärungsorgan Der Kriegsruf" zur Verfügung stellen.

Auflösung
des Räthsels in No. t^ des Nebelspalter" :

Kapitalim.
Lingegangen sind > l7 richtige Auflösungen. Die ausgesetzten preise entfielen

durch das Loos auf:
i.. Herrn H über, zum Frieden, Töß.
2. I- A. Stöcklin, in Basel.
,î. Boßhard-keemann in Küsnacht.
4. Widmer-Haller, zur Meierei, Zürich.

Raschle, zum Adler, Schönengrund.
Briemle, zur Dammburg, Zürich III.

Griefkasten der Redaktion.
I?. Z?» ». Wir widmen der Genfer-Ausstellung die ganze nächste

No. voran ein flottes Farbenbild und hoffen, Sie vermögen aus dem ganzen
Inhalte des Blattes unsere dem stolzen Unternehmen geltende Sympathie unschwer
zu erkennen. Der Weltfeiertag wird es wahrscheinlich ermöglichen, den bunten

Si vous voule2 boire I« imeilteur vil» flein-incle- partout les

à l'axent général Ii. lrli»t«ie»«i, t'iun oKussv 4, KSnKe-Sîiiirtv»».



©ritfj fdjon einen Jag uorljer ju ejpebiren. R. S. i. St. (J. (ïin ^enbant
Ijieju ift fotgenber ©rucffef)Ier, ben roir einem ®ftlöffe[--3tomanfeui[teton entnehmen:
greubig jaud) te eä in it)m: ©ie liebt midj!" Origenes. "-Brieflich mits
gctBeilt. ©ie Sn oäpiabe bringt ein tjtefür befonberé beftimmteS ibtatt. Augustin.

(Sadjot ift nod) beffer atë fHictnuëbl. ©anf unb ©ruft. E. v. M.
2Benn Jtegenroetter eintritt, bleiben mir 511 Çmufe. ©en Sîegcnfdjirmen fdjabet
nidjts fo fetjr, a(6 roenn fie traf; roerben. T. i. B. 9lur immer tjübfdj fortirt!
fann man fagen, bei ber îîadjridjt, bafj fie ©onntagä in ïïafet Stbftiinmung fjaben
über bie ©rofträthe unb bie (srftelfung einesS Sebürfnif3fjäu3djenc> auf bem Sftarft-
plats. F. B. i. B. ©etegentlid) ; eâ ift nod) $eit genug. Peter.
SBanttn mufi benn ber äßeibel in Herfen fpreeben? Sft bag bort oBIigatorifa),
roegen bem metfadj oorfommenbeu Ungereimten? Verschiedenen. Jvno-
nnntes roir* nidjt 6crürftfi<fitiaf.

Feines Maasgeschäft für Herrenkleider. Englische Nouveautés.

J. BerzOg, Marchand-Tailleur, Poststrasse 8, 1. Etage, Zürich. (51c

n Muster sofort

ÜETTIN6ER & Co, ZüRICH

rühling- ïjSP?

Bestassortirtes

Modehaus Hfl
U. SommermodtstottV S in Damenkleiderstoffen

Herrenkleiderstoffen
B'woiie Mohair ^ Damen- und Kinder-

Bedeut. Auswahlen. Billigste Preise. Confection n. BlOUSen

Complett Stoff zu eleg. Beigekleid Fr. 3. 60

X
Strahlen-Bilder

à la Röntgen.
Neuester photogr. Scherzartikel

für heitere Kreise. 76-3

Preis 40 Cts., gr. Ausgabe Fr. 1.50

Franz Carl Weber, Zürich,
Spielwaarenhdlg., Bahnhofstr. 62.

Malaga.
Rothgolden und dunkel, in Fässchen

à 16, 32, 64 und 120 Liter à Fr. 1.

per Liter, In Flaschen à Fr. 1 20. Mar-
sala u. Muscat à Fr. 1. 25. per Liter.
Grössere Posten billiger. Neue Fässer
gratis. StrengreelleBedienunggarantirt.

Fiduard Lutz, Lutzenberg
bei Thal-Rheineck.

Photographien
Klassische Schönheiten. Exquis.

Etudes. Muster mit 100 Musterbildern
Fr. 2. 50. 73-52
Sanitas", philat. Handlung, Amsterdam.

n KUnstlerhaus Zürich, m
Verein für bildende Kunst.

Thalgasse 5 neben Hôtel Baur am See Zürich I.

Ständige
Ausstellung moderner Kunstwerke

in monatlich wechselnden Serien.
Täglich (mit Ausnahme Montags) ununterbrochen geöffnet:

von Vormittags 10 Uhr bis abends 7'/s Uhr.
Eintritt : Fr. 1.

Sonntags von nachmittags 1 Uhr an 50 Cts.

Göss'sche
0 Fahrrad-Reinigungs-Bürste 0
Unentbehrlich f. jeden
Radfahrer zur raschesten

und gründlichen
Reinigung des Rades.

D. R. G. M. In allen Staaten paten-
tirt. In drei Theile
zerlegbar; leicht in der
Satteltasche mitzuführen.NO. 35714.

Letzte Saison erprobt und bevorzugt vonvielen tausenden Radfahrern.
Versand gegen Einsendung von Fr. 3. 20 fiarko oder Nachnahme durch den

Alleinvertrieb J. Rosenmeyer, Zürich, Limmatquai 94. Wiederverkäufern Rabatt.

SSRuftfubftuitj,
genügend für 150 Liter Most, ohne Zucker
Fr. 3.20, mit Zucker Fr. 9. 70 (74
Weinbeeren und sämmtliche Zuthaten für
150 Liter vorzügl. Wein Fr. 18. liefern
in stets frischer Qualität: (H1596Q

J. Winiger, Boswyl.
Paul Joko-Winiger, Muri (Aargau).

Viel (Jeld
verdient jeder Wirth mit einem

Schweizer Mosik-Automaten
mit 3 Tänzerinnen und Glockenspiel
von J. IUI OK, St. »allen
(Schweiz). Dieselben sind die besten
der Gegenwart. Das ganze Werk sichtbar!

Kein Auswechseln von Notenblättern

Die Musikstücke wechseln
automatisch Rendite mit Automaten in
Restaurants vorzüglich Prospekte
gratis. Solvente thätige Agenturen
gesucht. 75-4

Café-Abschlag. s
5 Ko. Café, kräftig, reinschm. Fr. 9.80
5 » » extrafein > 10.90
5 » Perlcafé hochfein > 12.40
J. Winiger, Boswyl (Aarg.)

Köni
aus dem Königlichen IHineralbrunnen zu Niederselters.

Ueber die Qualität des Wassers aus dem Königlichen Mineralbrunnen zu

PT ÄT IE J> 13 R ft E T E K ft (Königl. Selters)
etwas zu sagen erübrigt sich bei diesem seit Jahrhunderten berühmten, über die ganze Erde verbreiteten Mineralwasser von selbst.

Es sei nnr daranf hingewiesen, dass das Wasser aus dem Königlichen Mineralbrunnen zuNiedergeiters unter strengster Kontrolle der Königl. Staatsregierung so gefüllt wird, wie esder Quelle entfliesst, und die naturliche Zusammensetzung seiner Restandteile, welche durchkeine chemische Manipulationen ersetzt werden kann, diejenige aller andern Mineralbrunnen,wie jeder Arzt bestätigen wird, weit überragt.
Der Hausarzt wird auf Befragen ferner bestätigen, dass der Genuss dieses in seinem Geschmack unübertrefflichen Tafelwassers nicht nur gegen zahlreicheKrankheiten, insbesondere bei den in den Hcrhst- und Wiutermonaten so häufig auftretenden Katarrhen der Schleimhaut der Atmungsorgane, bei katarrhalischen

Zuständen des Magens und der Verdauungsorgane und bei akuten und chronischen Erkrankungen jeder Art sich als Heilmittel bewährt, sondern dass dasfortgesetzte Trinken dieses seit Jahrhunderten von den Aerzten geschätzten Gesundheitswassers das sicherste Schutzmittel gegen diese Krankheiten bildet.
Wir machen ausdrücklich darauf aufmerksam, dass wir das Mineralwasser aus dem Königl.Mineralbrunnen zuNIEDEB seiters zur leichten Unterscheidung von minderwertigen Rrunnenmit ähnlich klingenden Namen unter der Rezeichnung

¦¦ 111 »¦ Königl. Selters aauf den Markt bringen, was wir genau zu beachten bitten.

Königl. Mineralbrannen
Siemens & Co.

Niederlagen in der Schweix nur bei den Firmen:

Zürich:
Basel:

C BLASER, untere Zäune 19.

J. UHLMANN, Marktgasse 6.

Droguerie F. & A.Si- NOI.KT.
Bern: CA1I I BAAE.
Luzern: JL. BEEEEB.
Solothurn: HERM. PFAU.

Gruß schon einen Tag vorher zu expediren. it 8. l. tS. Ein Pendant
hiezu ist folgender Druckfehler, den wir einein Eßlöffel-Romanfeuilleton entnehmen:
Freudig jauch ìe es in ihm: Sie liebt mich!" Orixx«»««. Brieflich
mitgetheilt. Die Kn ospiade bringt ein hiefür besonders bestimmtes Blatt. ^iiKL»
»tln. Cachot ist noch besser als Ricinusöl. Dank und Gruß. D. v. Zl.
Wenn Regenwetter eintritt, bleiben wir zu Hause. Den Regenschirmen schadet
nichts so sehr, als wenn sie naß werden. V. i. it. Nur immer hübsch sortirt!
kann man sagen, bei der Nachricht, daß sie Sonntags in Basel Abstimmung haben
über die Großräthe und die Erstellung eines Bedürfnißhäuschens auf dem Markt
platz. k'. ii. t. ii. Gelegentlich; es ist noch Zeit genug. Ilster.
Warum muß denn der Weibel in Versen sprechen? Ist das dort obligatorisch,
wegen dein vielfach vorkommenden Ungereimten? Verseàiieàenei».
Anonymes wird nicht berücksichtigt.

keilM ràskseM Kr ôMSllìlsillsr. Lußlisellk AollVkàà,
^. iiSrievK, Ivlarcbanà-1'àur, ?oststrasse 8, 1. Ltage, ^ÜrivI». (Sic

Cluster sofortlà» k üo, /mien okotassortirtez W
lt. 8oMllt6lM0à«8wi1i' ^ iàmàlkiâsrstàil

llerrsllicleiâorstottell
g «o>>s »ià»- vsillsu- nuà iltucksr-

Leàeut. /^uswaklen. Billigste Vreise. ^ lZoiltovtioll ll. LloUSSll

X
Ltràlsii-Lilâsi'

à K» Iiöi»txeii.

sür beitere Kreise. 76-3

l'reis 40 lîtS., gr. Ausgabe ?r. l.S0

frani Larl Weben, ?àrie!l,
Lpielxvaarenbàlg., Labnbokstr. 62.

lìotbgolàen unâ àunicel, in ll-Assclien
à 16, 32, 64 >mà 120 Imiter à ?r. 1.

per Imiter, In ?Iascbeu à ?r. l 20. Asr-
LSlîl u. NllSVSt à ?r. 1. 25. per làr.
(Grössere kosten dilliger, l^sue ?àsser
gratis. ZtrengreelleLeàisnunggarantirt.

i^àttrà i>i»t», I-àsàrg
bel l'kal-Iìdeineclc.

Pliotogl-Apllîvn
Klassiscbe 8cbönbeiten. Dxczuis.

Ltuàes. Cluster mit 100 ^luslerkilàern
?r. 2. S0. 7Z-S2

,,8-uàs", -itiilzl. »z-iiüliiig, àsterâsm.

M KûN8tIkt-KàU8 ^ük-ioll. M
Verein kür HUsiitle Xiiiist.

IIiaIgkt8SV S neben I^ôtel Laur am See ^Ürivk l.

in moli^tllLii weàselncjen Zerien.
l'àglivk (mit ^.usnanme IVlontaAs) ununterbroenen goöffngt:

von Vormittags 10 k^Itir dis aben6s 7'/, Unr.
Eintritt : i?r. 1.

Lonntags von nacnmittagg 1 Utir an ìZO t?t».

G ^aàrad-Iî.einiAUQAs-Lûi'stS G
Unentdebrlicb f. jeclen
^aàkakrer zur rascbe-
sien unà griinàlicben
lìeinigung àes lìaàes.

o. ». 1 u. In allen Liaaien paten-
tirt. In clrei libelle üer-
legdar: leickt inàei 8at-
teltascke milüukUkren.t-lo. 3S7I4.

Letzte Zaison erprobt unà bevorzugt vonvivtei, t»N8vnàem ii»àk»nr«rn.
Versanà gegen Linsenàung vou ?r. 3. 20 barlco oàer I-Iacknakme àurcb àen /Vllein-

Vertrieb kosklliue^er, 2iiriotl, Iiimmstqllîti 34. Wleàerverkàukern kadatt.

Mostsubftanz,
geniigenà kiir ISO Imiter àlost, obne ^uclcer
?r. 3.20, mit Mucker ?r. 70 (74
Weinkeeren unà sàmnrtlicbe ^utbaten tur
1S0 I.iter vor-iiigl. >Veln ?r. 18. liekern
in stets kriscber (Qualität: (II1S96(Z

^. Viiliger, Sosvvl.
?aul ^olco-Villiger, Sluri (àargau).

<^< ì<ì
vvrclivut ^«àsr ^Virtd voit oins»»

mit z ViiunerillllSll uuâ kloelleiispikl
von 5. iiìiosi, 8t. «»II«»
(Lcliv/ei!:). Dieselben sinà àie tjkstvll
àer Lìezzenv/srt. Das ganze ^Verlc siebt»
bar! Kein ^usvvecnseln von Notenblättern!

Die >lus!IcstUcI-e v/ecbseln autn-
matiscb lìenàite mit àtomaten in
lìesiaurants vorüllglick ?rospelite
gratis. solvente tkatige Agenturen
gesuebt. 7S-4

S Lo. vs.fê, Icrâkri?, rsiusobrn. ?r. 9.80
S » » extrskà » 10.90
b » » ?srle»ks dovtiksiu » 12 40

Toni
aus ctem Xöniglioken Vinsk-albnunnen ?u Nài^vltm^.

lieber àie (Qualität àes Wassers aus àem Xöniglictien Mneralbrunnen nu

MU° Äs F W ZV « «8 « V «K t^àÎKl. «Slàs) ^Mz
etwas zu sagen erübrigt sieb dei àiesem seit /abrkunàerten berükmten, Uber àie gsn?.e Hràe verbreiteten I^lineralwasser von selbst.

i?« «el nnr <I»r»nt ninxvvviesvn, às« â»« ^V»8«er »ns âvin liSnÎKllvnen ZIinvr»Idrnnnv» »nXieävrsvlter« nntvr »treoA«ter livntrolle âer liönixl. 8t»»t«rexiernnK «« xeMUt virà, vlv esckvr <èavllv enttîivsst, nnà âiv «»tärlienv ^nssininvnsetsinnx «einer i?e«t»nStviIe, Hvvionv ànrvnkein« vnvn»î»kn« Zl»nipnlî»ti«n«n vrsvt»t vvrâvn ii»nn, àiv^vnlKv »iivr »nckvrn FIinvr»inrnnnvn,>vlv Leàvr ár»t nestatiKvm >virà, >veit i»oerr»Kt
ver HausarTt àà auk Lekragen kerner bestätigen, àass àer Oenuss àieses in seinem LesLkmacl-. uniibertrekkiicben lakelv/assers nicbt nur gegen ?ablreicb.sXranlcbeiten, insbesonàere de! àen in àen i>0I'I»>»t- unà V^ÍI»tvriI»<»I»i»teil! so bäutig auttretenàen Katarrben àer LckIeimbaM àer ^tmungsorgane, bei liatariba-liscben Tustânàen àes >lagens unà àer Veràauungsorgane unà bei akuten unà ckroniscben Lrlvrankungkn jeàer ^rt sicb aïs iiSilmîttel ke-.väbrt, sonàern àass àsskortgeset-ite l'rinlcen àieses seit ^abrbunàertell von àen <Xer?.ten gesckàten Qesunàbeilsv/asserâ àas sickerste 8«ItA»tiîIIlittkI gegen àiese Xranlikeiten bilàet.

Vi^ir n»»vnvn »n8àrûvlilivl» <iî»r»ut? ,»ukin«rli«»nl, â»«» vir à« Hlinvr»Iv»««vr »u« âvin liiiniKl.Zlinvr»i»rnn»en «u ^ I IZ v i? iî »elter» »nr Ivieltten Hnter«vl»vi<innx v«n n»lnàvrvvrtîKvn vrnnnvninit îinnlivn iiilnxvnàen Manien mnter àer Iîv»eivnnunA

»nk àen Zlarlit nrînxen, v»« vir Kvnsu »n i»v»vl»tvn Ikittvn.

NMt^ l^lieàerlagen in àer Kîlrll^VVÍ^ »r»r bei àen Girmen:

Iii lî. uniei-e läuns 19.

vi-oguerie ^ ì 5»! 7><^ l I t
I .^< ^ii : II I I I lî
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